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BREVA IN

Drogi Instalatorze,

Dziekujemy za wybér naszego urzgdzenia marki Beretta. Klimatyzator BREVA to nowoczesne urzgdzenie, ktére zapewnia maksymalny komfort,
niezawodno$c¢, wydajnosc, jakoSc i bezpieczenstwo.

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje umozliwiajgce prawidtowg instalacje.

Dzigkujemy.

BERETTA

ZGODNOSC

Urzadzenia BREVA IN marki Beretta sg zgodne z nastepujgcymi Europejskimi Dyrektywami:
— Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
— Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
— Dyrektywg o Ograniczeniu Niebezpiecznych Substancji 2011/65/UE
— Dyrektywa o Produktach Zwigzanych z Energig 2009/125/WE i Rozporzadzeniem 2012/206/WE
— Dyrektywg o Zuzytym Sprzecie Elektrycznym i Elektronicznym 2012/19/UE
— Rozporzadzeniem o Fluorowanych Gazach Cieplarnianych 2014/517/UE

MODELE

Model Kod

BREVA IN 9000 20171580
BREVA IN 12000 20171582
BREVA IN 18000 20171584
BREVA IN 24000 20177623
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Na etykiecie znajdujacej sie na urzadzeniu uzyto nastepujacych
symboli:

A

[N

&

BH

Gaz chtodniczy R32 jest palny i bezwonny. Nalezy unikaé
bliskosci zrédet ognia w trakcie pracy (otwarty ptomien,
urzgdzenia gospodarstwva domowego na gaz, piece
elektryczne itd.)

W celu uzyskania wigkszej ilosci informacji nalezy zapoznac
sie z instrukcjg instalacji i obstugi.

Przed wykonaniem czynnosci zwigzanych z konserwacjg i
obstugg nalezy przeczyta¢ instrukcje instalacji i obstugi.

Przed montazem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjg instalacji i obstugi.

W niniejszej instrukcji uzyto nastepujgcych symboli:

OSTRZEZENIE = czynnos$ci wymagajgce szczegdlnej uwagi
i odpowiedniego przeszkolenia.

ZABRONIONE = czynnosci, ktérych nie wolno wykonywac
pod zadnym pozorem.

Niniejsza instrukcja cod. 0098548_PL rev.1 (09/2021) sktada sie z 25
stron.
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1 INFORMACJE OGOLNE

1.1 Uwagi ogdlne

m W momencie otrzymania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ czy jest
kompletne i nieuszkodzone i w razie niezgodnosci zwroci¢ sie do
punktu sprzedazy, w ktérym zakupiono urzadzenie marki Beretta.

m Urzadzenie musi by¢ zamontowane przez osobe posiadajaca

odpowiednie uprawnienia, ktéra wykona instalacje zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami krajowymi i lokalnymi regulacjami

oraz wskazowkami dostarczonymi przez producenta marki

Beretta, zawartymi w instrukgji dotgczonej do urzadzenia.

Gaz chfodniczy R32 jest palny i bezwonny. Nalezy przeczyta¢
uwaznie karte z danymi dotyczacymi bezpieczenstwa dostepng u
sprzedawcy.

Urzgdzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z jego przeznaczeniem
okreslonym przez producenta marki Beretta. Producent marki
geretta nie ponosi odpowiedzialnoéci za wszelkie szkody
wyrzgdzone ludziom, zwierzgtom lub rzeczom wynikajgce z
nieprawidtowej instalacji, regulacii, konserwaciji albo
nieprawidtowego uzytkowania.

Podczas pracy zwigzanej z montazem i/lub konserwacjg nalezy
stosowa¢ odpowiedni ubidr, wyposazenie i urzadzenia
zapewniajgce ochrone przed wypadkiem. Producent marki
Beretta nie ponosi  odpowiedzialnosci za jakikolwiek brak
zgodnosci z  obowigzujgcymi  przepisami  dotyczacymi
bezpieczenstwa i ochrony przed wypadkiem.

Podczas pracy zwigzanej z montazem i/lub konserwacjg
urzagdzenia, nalezy zapewni¢ porzadek i czystos¢ w jego poblizu.

Nalezy zachowa¢ zgodno$¢ z obowigzujgcym ustawodawstwem
kraju, w ktérym urzadzenie jest instalowane w zakresie jego
uzytkowania, czyszczenia i konserwacji, a takze zarzadzania
wycofywaniem  jednostki z  uzytkowania oraz  utylizacji
opakowania.

Wszelkie czynnosci zwigzane z naprawg i konserwacjg muszg by¢
wykonywane przez Autoryzowany Serwis Beretta zgodnie z
zasadami zawartymi w niniejszej instrukcji. Nie nalezy
modyfikowa¢ ani manipulowaé przy urzadzeniu. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w
wyniku tych dziatan.

W  przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w zakresie
funkcjonowania lub wyciekéw plynu, nalezy ustawi¢ gtowny
przetgcznik instalacji w pozycji ,wytgczony" i pilnie skontaktowac
sig z Autoryzowanym Serwisem Beretta. Nie nalezy wykonywaé
samodzielnie jakichkolwiek napraw urzgdzenia.

m Urzadzenie wypetnione jest gazem chtodniczym: nalezy dziata¢
ostroznie dla uniknigcia uszkodzenia obiegu gazu.

m Wszelkie wycieki gazu w pomieszczeniach mogg generowacé
toksyczne gazy, jesli wejdg w kontakt z otwartym ogniem lub
przedmiotami o wysokiej temperaturze. W przypadku wyciekéw
nalezy doktadnie przewietrzyé pomieszczenia.

m Nie nalezy przechowywac tatwopalnych materiatow (np. puszek z
aerozolem) w odlegtosci 1 metra od miejsca wyrzutu powietrza.

m Zgodnie z Rozporzadzeniem UE nr 517/2014 odno$nie
fluorowanych gazéw cieplarnianych, nalezy wskazac¢ tgczng ilos¢
czynnika chiodzacego zawartego w instalacji. Te informacje
mozna znalez¢ na tabliczce z danymi technicznymi urzgdzenia.

m To urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Czynnosci zwigzane z jego konserwacjg i
utylizacjg muszg by¢é wykonywane wytgcznie przez Autoryzowany
Serwis.

m Niniejsza instrukcja jest integralng czescig urzgdzenia, dlatego
musi by¢ starannie przechowywana. W przypadku gdy urzadzenie
zostato sprzedane innemu wiascicielowi lub uzytkownikowi lub
zostato przekazane do innej instalacji, instrukcje nalezy przekazaé
nowemu wiadcicielowi urzadzenia. W przypadku zagubienia
instrukcji, nalezy skontaktowac sie z producentem marki Beretta.

1.2 Srodki bezpieczenstwa

Uzytkowanie urzadzen, ktére korzystajg z energii elektrycznej, wymaga
przestrzegania pewnych istotnych regulaciji dotyczgcych
bezpieczenstwa. Nalezy wigc stosowac sie do ponizszych zasad:

E Dzieciom i/lub osobom niepetnosprawnym nie wolno korzysta¢ z
urzgdzenia bez nadzoru oséb dorostych.

E] Nie nalezy dotyka¢ urzadzenia bedac na boso i/lub gdy jest ono
czes$ciowo mokre.

E Nie nalezy rozpyla¢ ani wylewaé wody bezposrednio na
urzgdzenie.

E Zabrania sie dotykania zakonczen zwojow, ruchomych czesci,
umieszczania jakichkolwiek czesci ciata miedzy nimi lub
wktadania ostrych przedmiotéw w kratki.

E Zabrania sie wykonywania jakichkolwiek czynnosci technicznych
lub czyszczenia przed odtgczeniem urzgdzenia od jego zasilania
elektrycznego poprzez ustawienie gtdwnego przetgcznika
systemu w pozycji ,WYLACZONY".

E] Zabrania sie  modyfikowania urzadzehn  zwigzanych =z
bezpieczenstwem lub regulacjg bez zgody producenta.

E Nie nalezy ciggng¢, odtgcza¢ ani skrecaé przewodow
elektrycznych  wychodzacych z urzgdzenia, nawet jezeli
urzadzenie jest odtgczone od zasilania.

E Materiat opakowaniowy musi by¢ utylizowany zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i utrzymywany poza zasiegiem dzieci.

1.3 Opis urzadzenia

Beretta BREVA IN to jednostka wewnetrzna do montazu $ciennego,
odpowiednia do uzytku w mieszkalnych i niewielkich obiektow
komercyjnych w potgczeniu z jednostkg zewnetrzng. Silnik pradu
statego z wieloma predkosciami wentylatora poprawia wydajnosc i
niweluje poziom hatasu.

Sterowanie, regulacja i programowanie urzgdzenia odbywa sie za
pomocg pilota na podczerwien, ktérego funkcje i zastosowanie
opisano szczegotowo w instrukcji obstugi.

1.4 Urzadzenia zwiazane z bezpieczenstwem i
regulacja

Bezpieczenstwo i mozliwo$¢ regulacji urzadzenia zapewnia:
— czujnik temperatury wymiennika ciepta przesytajacy odczytang
warto$¢ do panelu sterowania, ktéry kontroluje wiasciwg
temperature w odniesieniu do trybu pracy



1 | INFORMACJE OGOLNE

— czujnik temperatury powietrza w pomieszczeniu przesytajacy
odczytang wartos¢ do panelu sterowania w celu sterowania
pracg jednostki zewnetrznej i temperaturg w pomieszczeniu

m Wymiana urzadzenia zabezpieczajgcego musi zostaé wykonana
przez Autoryzowany Serwis Beretta, przy uzyciu wytacznie
oryginalnych komponentow. Nalezy zapozna¢ sie z katalogiem
czesci zamiennych.

E ZABRONIONA JEST praca urzadzenia z wadliwymi systemami
bezpieczenstwa.

1.5 Identyfikacja

Urzadzenie moze zosta¢ zidentyfikowane za pomocg tabliczki
Znamionowe;j:

Ce =
CTO 3 A

TPH.230V- 50Hz
Class |

88kg
500 mo

onvossezr

Tabliczka znamionowa
Zawiera dane techniczne i dane o wydajnosci urzadzenia.

m Usuniecie lub brak tabliczki znamionowej uniemozliwi prawidtowe
zidentyfikowanie urzgdzenia za pomoca jego numeru seryjnego.

1.6 Budowa
1 Wiot powietrza 4  Przedni panel 7  Deflektory napedzane silnikiem
2  Metalowa obudowa 5  Filtr powietrza 8  Pilot
3 Wylot powietrza 6  Pokrywa panelu elektrycznego




1| INFORMACJE OGOLNE

1.7 Specyfikacja techniczna

Model 9000 12000 18000 24000
Specyfikacja energetyczna

Zasilanie V/Ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Stopien ochrony przeciwporaz. IPX0 IPX0 IPX0 IPX0
Wentylator

llos¢ 1 1 1 1
Moc nominalna kW 0,02 0,02 0,04 0,04
Nominalne zuzycie pradu A 0,10 0,10 0,20 0,20
Maksymalny przeptyw powietrza m%h 500 550 900 1200
Sredni przeplyw powietrza m®h 400 450 800 1000
Minimalny przeptyw powietrza m?%h 350 400 600 850
Najwyzszy przeptyw powietrza m%h 250 250 400 750
Maksymalna predkos¢ Rpm 1150 1200 1050 1100
Srednia predko$é Rpm 1000 1050 900 950
Minimalna predkos¢ Rpm 850 900 750 800
Super minimalna predkos¢ Rpm 650 650 610 700
Poziomy hatasu chiodzenia

Najwyzsze cisnienie akustyczne dB(A) 20 21 28 30
Minimalne cisnienie akustyczne dB(A) 28 29 35 37
Srednie cignienie akustyczne dB(A) 32 33 40 43
Maksymalne ci$nienie akustyczne dB(A) 37 38 44 47
Maksymalna moc akustyczna dB(A) 53 55 57 60
Poziomy akustyczne ogrzewania

Najwyzsze cisnienie akustyczne dB(A) 20 21 28 30
Minimalne ci$nienie akustyczne dB(A) 28 29 35 37
Srednie ciénienie akustyczne dB(A) 32 33 40 43
Maksymalne ci$nienie akustyczne dB(A) 37 38 44 47
Maksymalna moc akustyczna dB(A) 53 55 57 60

ﬂ Dane dotyczgce wydajnosci podano w odpowiedniej instrukcji jednostki zewnetrzne;.

1.8 Obieg chtodniczy

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

A Jednostka zewnetrzna

B  Jednostka wewnetrzna
Potgczenia czynnika
chtodniczego

—

Sonda temperatury powietrza w
pomieszczeniu

Wymiennik ciepta

Czujnik temperatury wymiennika
ciepta

,,,,,,,,,,,,,,,

Wentylator elektryczny

Rury potaczeniowe
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m Nalezy upewni¢ sie, ze miejsce instalacji jest odpowiednio
wentylowane w celu rozproszenia wszelkich wyciekow gazu, ktére
mogtyby spowodowac wzniecenie ognia wskutek intensywnego
wytwarzania ciepta i wysokiej temperatury.

m Nalezy unika¢ bliskosci zroédet ognia pochodzgcych od
pracujgcych  urzadzen (otwarte  ptomienie, urzadzenia
gospodarstwa domowego na gaz, piece elektryczne, zapalone
papierosy itd.)

m Nalezy uzywaé wyposazenia odpowiedniego dla systemowego
czynnika chiodniczego.

m Nalezy korzysta¢ z elektronicznego wykrywacza wyciekow
odpowiednio  skalibrowanego dla systemowego czynnika
chtodniczego.

E] Zabrania sie¢ uzywania wykrywaczy wyciekow z lampami
halogenowymi.

21  Odbiér urzadzenia

Urzadzenie BREVA IN marki Beretta jest dostarczane w opakowaniu
kartonowym, zabezpieczone elementami wykonanymi ze styropianu.

Ponizsza dokumentacja jest umieszczona wewngtrz opakowania,
dostarczona z urzadzeniem.

W kopercie foliowej znajduja sie:
— Instrukcja dla instalatora i serwisu

— instrukcja obstugi
— Karta gwarancyjna
— Dane kontaktowe
W zestawie sg réwniez dostarczone:
— Pilot
— 2 baterie AAA
— uchwyt pilota zdalnego sterowania
— 2 $ruby do montazu uchwytu pilota
— 1 filtr antybakteryjny (zielony)
— 1 filtr fotokatalityczny (czarny)
— 10 $rub i $rub kotwigcych
— nakretka kielichowa do rury cieczowej
— nakretka kielichowa do rury gazowej
— wktadka ochronna do otworu kanatu gazu
— rura odprowadzajgca kondensat

m Instrukcja jest dostarczana wraz z urzadzeniem, nalezy jg
przeczyta¢ i starannie przechowywac.

m Koperta z dokumentami musi by¢ przechowywana w bezpiecznym
miejscu. W przypadku zagubienia instrukcji, nalezy zgtosi¢ sie po
duplikat do producenta marki BERETTA.

2.2 Umiejscowienie etykiet

N

A Etykieta na opakowaniu

2.3 Wymiary i waga

/%?
\ o

/\

Model | 9000 | 12000 | 18000 | 24000
Wymiary opakowania

h mm 355 355 403 418
L mm 909 909 1085 | 1206
P mm 279 279 329 342
Waga kg 1050 | 1050 | 1440 | 17,50

Model 9000 | 12000 | 18000 | 24000
Wymiary urzadzenia

h mm 280 280 318 335
L mm 820 820 1008 | 1125
P mm 195 195 225 240
Waga kg 8,40 8,40 11,60 14
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24 Przechowywanie

26 Miejsce montazu

m Produkt musi by¢ przechowywany zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

2.5 Transport i rozpakowanie urzadzenia

m Przed odpakowaniem urzadzenia nalezy zatozyé osobistg odziez
ochronng i przetransportowac je w miejsce instalacji przy pomocy
narzedzi odpowiednich do rozmiaru i wagi jednostki.

Produkt moze by¢ przenoszony recznie.

Miejsce montazu urzgdzenia BREVA IN marki Beretta musi by¢
okreslone przez projektanta systemu Ilub osobe posiadajacg
odpowiednie uprawnienia i musi uwzglednia¢ wymagania techniczne,
jak rowniez wszelkie biezgce lokalne regulacje.

m Produkt wykorzystuje gaz chtodniczy R32 i musi by¢ instalowany w
pomieszczeniach o minimalnej powierzchni podfogi, jak wskazano
w ponizszej tabeli, w zaleznosci od catkowitej ilosci czynnika
chtodniczego w instalacji (podanej jako suma fabrycznej iosci
czynnika jednostki zewnetrznej i, jezeli wystepuje, dodatkowej
ilodci czynnika).

m llos¢ czynnika chtodniczego napetnionego wewnatrz urzadzenia

1 Foliowa koperta z dokumentami oraz elementy dostarczone
jako akcesoria

2 Elementy styropianowe

Nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami w zakresie
usuniecia opakowania i transportu urzgdzenia:

_ przetransportowac sprzet do miejsca instalacii
— otworzyc¢ kartonowe opakowanie
— wyjac¢ koperte z dokumentacja
— wyjg¢ urzadzenie, podnoszac je
— usungc¢ elementy styropianowe
— wyjac torebke polietylenowg
m Zgodnie instrukcjg obstugi obowigzkowe jest przestrzeganie

maksymalnego cigzaru na osobe przewidzianego przez przepisy
krajowe.

ﬂ Nalezy ostroznie przenosi¢ urzadzenie.

m Materiat opakowaniowy musi by¢ utylizowany zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i utrzymywany poza zasiegiem dzieci.

jest zgodna z INSTRUKCJA INSTALACJI | OBStLUGI
TECHNICZNEJ zastosowanej jednostki zewnetrzne;.
1 Minimalna powierzchnia podtogi do montazu na $cianie

me A min mc Amin

kg m? kg m?

1 0.2 21 42
0.6 2.2 461

0.8 , 23 504

1 Brak wymagan 24 549

11 25 5.96

1.22 2.6 6.44

! Uchwyty 1.225 143 28 147
13 1.61 3 8.58
1.4 187 34 11.02
1.5 2.15 38 13.77
1.6 244 42 16.82
1.7 2.76 46 20.17
1.8 3.09 5 2383

L 1.9 344 54 278
2 381 58 32.07
mc:ilo czynnika ch odniczego w systemie
A min: minimalna powierzchnia pod ogi dla jednostki wewn trznej

Urzadzenie BREVA IN marki Beretta jest przeznaczone do montazu
na $cianie wewnetrznej, nalezy wiec:

— zainstalowa¢ jednostke wewnetrzng w pomieszczeniu, ktére ma
by¢ klimatyzowane

— jego potozenie musi umozliwiaC cyrkulacje uzdatnionego
powietrza w catym pomieszczeniu

— rozwazy¢ obszar, w ktérym nie ma przeszkéd w regularnym
dostarczaniu i pobieraniu powietrza

Nalezy sprawdzi¢, czy:
— powierzchnia miejsca instalacji wynosi co najmniej 3 m?
— $ciana jest w stanie utrzymac ciezar urzgdzenia

— sekcja sciany nie zawiera elementdéw wsporczych budynku, rur
ani linii energetycznych

— dostarczone kotki Scienne sg odpowiednie dla wybranej $ciany
nosnej

Nalezy unikac¢:

— instalowania urzadzenia w korytarzach lub przejsciach

— wszelkich przeszkéd lub barier, ktére bedg powodowac
ponowng cyrkulacje wydalanego powietrza

— niebezpiecznych miejsc, w ktdérych moze nastgpi¢ wybuch lub
zawierajgcych tatwopalne pltyny

— bezposredniej ekspozycji na Swiatto stoneczne i blisko$¢ zrodet
ciepta



— wilgotnych pomieszczen lub miejsc, w ktérych urzadzenie
mogtoby wejs¢ w kontakt z woda

_ Srodowiska zawierajgcego opary oleju
— lokalizacji z zanieczyszczeniami o wysokim stezeniu

m Montazu urzadzenia w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od
systemow radiowych i wizualnych.

2.7  Zalecane odlegtosci

Odlegtosci zalecane w instalacji i konserwacji urzgdzenia zostaty
pokazane na rysunku. Wskazana przestrzen jest niezbedna w celu
zapobiezenia zablokowania przeptywu powietrza, jak réwniez dla
umozliwienia przeprowadzenia czynnosci zwigzanych ze
standardowym czyszczeniem i konserwacja.

2300

2.8 Montaz w dotychczasowej lub wymagajacej
modernizacji instalacji

Jezeli urzadzenie BREVA IN marki Beretta jest instalowane w
dotychczasowej lub wymagajgcej modernizaciji instalacji, zalecane jest
upewnienie sie, ze:
— system elektryczny jest zgodny z majgcymi zastosowanie
regulacjiami i zostat zainstalowany przez osobe posiadajaca
odpowiednie uprawnienia

m W przypadku wymiany urzgdzenia na nowe, instalacja powinna
zosta¢ poddana kontroli projektanta lub innej osobie posiadajgcej
odpowiednie uprawnienia i musi by¢ zgodna z wymaganiami
technicznymi, jak réwniez biezacym ustawodawstwem i
rozporzgdzeniami.

m Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg systemu.
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2.9 Pozycjonowanie

Urzadzenia BREVA IN marki Beretta sg dostarczane z metalowym
wspornikiem do przymocowania ich do $ciany:

MODEL 9000 - 12000

251
280

170

Szczeliny mocowania
Otwory mocowania
Podpora metalowa
Ogdlne wymiary sprzetu
Metalowa 0$ Srodkowa
Os srodkowa urzgdzenia

O hWON -

MODEL 18000

646

285

i i

Tn o
-
o<

322

180
”\

\ s

997

Szczeliny mocowania
Otwory mocowania
Podpora metalowa
Ogdlne wymiary sprzetu

AWN =
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MODEL 24000

302,8
335

BWODN -

Szczeliny mocowania
Otwory mocowania
Podpora metalowa
Ogolne wymiary sprzetu

m Metalowy wspornik nalezy umiesci¢ na ptaskiej powierzchni, ktéra

jest w stanie utrzymac jego ciezar.

Aby zamocowaé metalowy wspornik na scianie nalezy:

A ON -

o
Cd
e
Cd
Podpora metalowa
Poziomica

Sruby mocujace

Sciana montazowa
Wtyczka Scienna

zdja¢ metalowg podpore z tylnej strony urzgdzenia

zaznaczy¢ potozenie otwordw mocujacych za pomocg
metalowego wspornika jako szablonu

wywierci¢ otwory w zaznaczonych pozycjach

przymocowa¢ metalowy wspornik za pomocg $rub i kotkdw
rozporowych

Sprawdz, czy mocowanie wspornika jest poprawne za pomoca
poziomicy.

Wiercenie w $cianie:

N =T >

- e o
@ o
bD
OQ oyu
e
[ T
= o 7. 0
NG e )
e I
e s
MRS
N
RS 5- 6 mm
1 :%
° S ] 2
(=2
S
N DO\ o
A « _-. 0. B
S g e )
e c®

Wewnetrzna strona

Zewnetrzna strona

Wktadka ochronna do otworu, w zestawie
Plastikowa rura

wywierci¢ otwdr w Scianie
utrzymaé nachylenie w dot w kierunku strony zewnetrznej

umiesci¢ plastikowg rurke w otworze, aby zabezpieczyé
potaczenia

wprowadzi¢ dostarczong wktadke zabezpieczajgcg otwdr po
wewnetrznej stronie Sciany

uszczelni¢ stiukiem

m W przypadku potgczen z tylu urzgdzenia, nalezy sprawdzié
potozenie otworu w odpowiednim rozdziale.

Test szczelnosci:

Jednostka jest wstepnie natadowana azotem.

A WODN -

1

Przewdd cieczowy

Przewdd gazowy

Wtyczka do gazu

Wskaznik obecnosci cisnienia
Wtyczka do podtgczenia ptynu

10

upewnic sie, ze czujnik cidnienia obiegu nie sygnalizuje wycieku
(element wystaje = ci$nienie poprawne)

czesciowo poluzowacé jedng wtyczke
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— sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw azotu, czy wewnatrz — uzy¢ wspornika blokujgcego rure, aby odsungé dolng strone
urzadzenia jest cisnienie urzadzenia od metalowego wspornika

m Jesli czujnik cidnienia obiegu sygnalizuje wyciek (element nie Jesl iStni?jG‘t §krzynka poIaF:zeﬁ nalezy: . . )
wystaje = ci$nienie niepoprawne), nie nalezy kontynuowaé — uzy¢ jednego z polistyrenowych zabezpieczen z opakowania

wykonania instalaciji i zlokalizowa¢ ewentualny wyciek. Po wykonaniu potaczen nalezy:

m Jesli btad wystapi ponownie, wymagana jest dokfadna kontrola
urzgdzenia. Nalezy skontaktowac¢ sie z Autoryzowanym Serwisem
Beretta.

Przygotowanie urzadzenia:

o 0

— zaczepi¢ dolng czes¢ urzadzenia

— popchna¢ jg prostopadle w kierunku metalowego wspornika

210 Pozycja odprowadzania kondensatu

Otwér odptywu kondensatu znajduje sie standardowo po lewej stronie,
patrzac od tytu na urzadzenie.

1 Naped silnikowy blokujacy deflektor (tylko model 18000 - Mozna go przenies¢ na prawg strone. Aby to zrobi¢, nalezy wykonaé
24000) nastepujgce czynnosci:

— zdemontowac¢ wktadki blokujgce deflektor napedzany silnikiem
Montaz:

e

1  Zatyczka ochronna

0/

— wyja¢ wtyczke ochronng z wczedniej wybranego ztgcza po
prawej stronie

(00

wmﬂ\ uh(@]mﬁu I \MMH W %

— przymocowac¢ urzadzenie do gérnej czesci metalowej podpory L | —1

— sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidtowo zamocowane, ‘ 7 ) . 5
przesuwajgc je w lewo i prawo \ [ T

— umiesci¢ urzadzenie na srodku metalowego wspornika k o
Aby utatwi¢ potaczenia nalezy:

1 Rura drenazowa
2  Odprowadzenie kondensatu

— zdja¢ rurke drenazowg po lewej stronie i umies¢ jg po prawe;j
stronie

— zafozyc¢ zaslepke ochronng na otworze po lewe;j stronie

7 7

1 2 2.11 Przyiacza chiodnicze

1 Uchwyt do blokowania rur

2 Opakowanie z polistyrenu Wymiary i umiejscowienie przytaczy chiodniczych zostaly pokazane

ponizej.

11
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—

Podtgczenie rury gazowe;j
2 Podtgczenie rury chtodniczej

Model | 9000 | 12000 | 18000 | 24000

Podtaczenia

Podtaczenie rury
chiodniczej cale 1/4 1/4 1/4 1/4
Podtgczenie rury
gazowej cale 3/8 3/8 12 12
Podtgczenie rury 6.35 6.35 6.35 6.35
chtodniczej mm ’ ’ ’ ’
Podtaczenie rury 952 | 952 | 1270 | 12,70
gazowej mm ’ ’ ’ ’
Kierunki gniazd wyjsciowych podano ponize;.
A
B

A

W przypadku potaczenia w kierunku A:
— usun odpowiednig wstepnie przycietg cze$¢ pokrywy z szafki

W przypadku potaczenia w kierunku B:

MODEL 9000-12000

12

MODEL 18000

cHlf

H
=IT7 ¢

o

165

MODEL 24000

A Wewnetrzna strona
B  Zewnetrzna strona
1 Plastikowa rura
2 Przylacza
— wywierci¢ otwdr w Scianie
— utrzymac nachylenie w dot w kierunku strony zewnetrznej
— umiesci¢ plastikowg rurke w otworze, aby zabezpieczy¢
potaczenia
— wprowadzi¢ dostarczong wktadke zabezpieczajgcg otwdr po
wewnetrznej stronie Sciany
— uszczelni¢ stiukiem
m Wskazowki  dotyczgce odlegtosci i roznic wysokosci  rur

podtgczeniowych mozna znalez¢ w odpowiedniej
jednostki zewnetrznej.

instrukcji

m Nalezy uzywa¢ czystych przewoddéw, a takze upewni¢ sie, ze

wewnatrz nie ma kurzu, zanieczyszczen, wody.

m Nalezy unika¢ wnikania niemozliwych do skondensowania gazéw

(powietrza) do obiegu, w przeciwnym razie w czasie pracy
urzgdzenia moze powsta¢ wysokie cisnienie skutkujgce
uszkodzeniem urzadzenia.

ﬂ W systemie chtodzenia nalezy uzywaé rur miedzianych.
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E Zabrania sie korzystania z uzywanych przewodéw chtodniczych, 3
poniewaz jako$¢ potgczen nie bedzie gwarantowana. ﬁ
E] Zabrania sie uzywania wstepnie natadowanych przewodow 4@@@
chtodniczych.
E Zabrania sie wykonywania prac spawalniczych z czynnikiem
chtodniczym wewnatrz obiegu chtodniczego. W razie potrzeby
nalezy odzyskac czynnik chtodniczy, i wyczy$ci¢ obieg za pomoca
azotu bez tlenu.
2
Potaczenia
1
— Nalezy przygotowac rury tgczgce
1 Klucz
oK 2 Klucz dynamometryczny
3 Nakretka kielichowa
oK { :
L L 78 S S:[ 0\77
[ x y Przewdd @ Moment obrotowy
AN TN ok mn e n
e 65 I 9
it LSS 9.52 38 £
i il 2.7 " 55
15.88 58 60
m Przed przeprowadzeniem przewodow przez otwor w Scianie —_— AN
nalezy zamkng¢ zakonczenia przewodow. 7 \
\ /)
.
Przewod @ A
mm cale mm
6.35 114 17
_ ucigé kwadratowe zakonczenie rury za pomocg urzadzenia do 9.52 38 2
obcinania rur 12.7 12 2
— usung¢ zadziory jednoczes$nie utrzymujgc linie ciecia 15.88 5/8 29
skierowang do dotu
_ usunaé nakretke kielichowg - Nglgzy .doprowadzic':.zakor'lczenie. kielichowe przewodu do
L \ . miejsca ich podtgczenia z urzadzeniem
— UMIESCIC 3 na rurze 1aczace) — Nalezy obroéci¢ recznie nakretki kielichowe o 3-4 obroty
— $rednica przewodu . - . Lo
— Nastepnie  dokreci¢  potaczenia  przy uzyciu  klucza
nakretkowego i klucza ptaskiego
% m Nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia
A potaczenia jednoczesnie zapobiegajgc uszkodzeniu nakretek
Q kielichowych i wyciekom gazu.
m Nalezy uzywa¢ wyposazenia odpowiedniego dla systemowego
czynnika chtodniczego.
Przewdd @ A
mm cale mm E Podczas podigczenia nalezy wigczyé wykrywacz wyciekéw i
6.35 18 91 zblizy¢é go do urzadzenia w taki sposéb, aby sygnalizowat
: wszelkie wycieki czynnika chtodniczego.
9.52 318 13.2
12.7 112 16.6 m Nalezy unika¢ korzystania z oleju chiodniczego na zewnetrznej
15.88 508 197 czesci ztaczy.

13

m Nalezy unika¢ bliskosci Zzrodet ognia pochodzacych od
pracujgcych  urzadzen (otwarte  ptomienie, urzadzenia
gospodarstwa domowego na gaz, piece elekiryczne, zapalone
papierosy itd.)

Po potgczeniu rur chtodniczych nalezy:
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— stworzy¢ proznie wewnatrz rur

_ sprawdzi¢ potgczenia
chtodniczego

— zaizolowa¢ termicznie potgczenia

pod katem wyciekéw czynnika

Izolacja przewodow

Rury pofgczeniowe muszg by¢ zaizolowane termicznie w celu
zapobiezenia strat ciepta lub tworzeniu si¢ kondensatu. W zwigzku z

tym nalezy:
1 m 5
4
2
NS
1 Przewod gazowy
2  Odprowadzenie kondensatu
3 Przewdd cieczowy
4  Izolacja cieplna
5 Tasma klejgca

zaizolowa¢ przewody z ptynem chtodniczym, rury kondensatu
oraz rury gazowe oddzielnie

uzy¢ materiatu izolacyjnego grubszego niz 15 mm

upewnic sie, ze materiat izolacyjny przylega dobrze do rury
owing¢ uzywajac tasmy klejacej

Nie nalezy zaciska¢ tasmy klejacej zbyt mocno, zeby nie
uszkodzi¢ izolacji.

ﬂ Nalezy unika¢ czesciowej izolacji rur.

m W przypadku montazu urzgdzenia w miejscu, gdzie temperatura
zewnetrzna wystepuje powyzej 30 °C i wzglednej wilgotnosci
powyzej 80%, nalezy zwiekszy¢ grubosc¢ sciany do 20 mm.

W przypadku rur gazowych:

— Nalezy upewni¢ sie, ze uzywany materiat wytrzymuje
temperatury do 120°C
W przypadku rur z ptynem:
— Nalezy upewni¢ sie, ze uzywany materiat wytrzymuje

temperatury do 70°C

212 Ziacze odprowadzania kondensatu

Urzadzenie marki Beretta wyposazone jest w tacke, ktéra zbiera
kondensat powstajgcy podczas chtodzenia, kitéry nastepnie nalezy
odpowiednio zutylizowa¢. Rozmiary i potozenie rury wylotowej podano
ponizej.

14

. — -
Sl — - ——- —
i
= =
N
1
1 Przewdd odprowadzania kondensatu
Model | 9000 | 12000 | 18000 | 24000
Podiaczenia
E;ﬁﬁgﬁzztﬁdp*ywu mm | 16 16 16 16
-
I U N B
3/
1 Przewdéd odprowadzania kondensatu
2  Ruradrenazowa
3 Materiat izolujgcy
— podigczy¢ gumowg rurke drenazowg
— skierowa¢ jg w strone odpowiedniego miejsca do

odprowadzenia
_ zaizolowac potgczenia

m System wylotowy musi mie¢ odpowiedni syfon, aby zapobiec
przedostawaniu sie powietrza do systemu prozniowego. Syfon
zapobiega réwniez przedostawaniu sie zapachdw i owaddéw do
systemu.

m Syfon musi mie¢ zatyczke w dolnej czesci lub w inny sposob
umozliwia¢ szybki demontaz w celu czyszczenia.

m Upewnij sie, ze wszystkie poftaczenia sg odpowiednio
uszczelnione, aby zapobiec wyciekom wody.



m Rura drenazowa musi by¢ izolowana dla odcinkdéw biegngcych
wewnatrz domdw, aby zapobiec tworzeniu sie kondensatu na jej
powierzchni.

W celu przeprowadzenia kontroli drenazu nalezy:

1 Filtry siatkowe

— otworzyc¢ panel przedni
— wyjgc filtr siatkowy, chwytajgc odpowiednie uchwyty

— wla¢ wode do tacy na kondensat

— sprawdzi¢, czy prawidtowo przeptywa przez rure drenazowg
— zamontowac¢ ponownie filtry

— zamkng¢ panel

15
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213 schemat elektryczny

_q:@ Silnik wentylatora
CN6 E Czujnik temperatury wewnetrznej
CN9
i{'_L]Czujnik temperatury wymiennika
ciepta
— CN21'
=
; o N CN14 SW1 D] Przycisk bezpieczenstwa
g2n 3
N
<0 = | ontr
ﬁ % &) L CN7
@ a E Karta wy a
= CN23' =]
T S
CN5'  E—r - N
m—:{@ Silnik defektora poziomego
o e
CN27'
Sw2
PE
CN51 B: Karta pokoju
EN 4 —Dwmj
W B |R vIG
iﬁ GND
Y/IG
nnRL)Be) D] Listwa zaciskowa LEGENDA:
C 1T 1T GND GND lub G : Uziemienie
N :Neutralny
L :Faza
Jednostka zewnetrzna C :Komunikacja
YIG :Z6tty/Zielony

ﬂ Elementy oznaczone linig przerywang stanowig akcesoria dodatkowe.

2.14 Potaczenia elektryczne

Jednostka BREVA IN opuszcza fabryke kompletnie okablowana i

wymaga jedynie podigczenia do jednostki zewnetrzne;.

— Nalezy ustawi¢ gtéwny przetacznik systemu w pozycji

SWYLACZONY".
W celu uzyskania dostepu do listwy zaciskowej nalezy:

Pokrywa panelu elektrycznego
Przewdd taczacy

Panel pokrywy listwy zaciskowej
Listwa zaciskowa

B ODN-=

— podnies¢ panel przedni
— odkreci¢ srube mocujaca
— zdja¢ panel dostepu do panelu elektrycznego

16
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m Pokrywa panelu elektrycznego jest podigczona do plytki m Nalezy unika¢ umieszczania przewodéw komunikacyjnych w

elektronicznej, wiec nie mozna jej catkowicie usungé. Nalezy
zwréci¢ szczegolng uwage, aby nie odigczy¢ ani oderwac
przewodu.

— odkreci¢ srube mocujaca
— popchng¢ do dotu panel pokrywy potgczen

1 Kabel potgczeniowy z jednostkg zewnetrzng
2 Uchwyt przewodu
3  Terminal

— zdjg¢ panel pokrywy potgczen

— wykonaé potgczenia elektryczne zgodnie ze schematami w
instrukciji instalacji odpowiedniej jednostki zewnetrznej

m W przypadku potaczen do listwy zaciskowej nalezy uzy¢ zaciskow
pierscieniowych.

m Podczas doboru rozmiaru kabla potaczeniowego zapoznaj sie z
instrukcjg odpowiedniej jednostki zewnetrzne;.

— Nalezy zamocowac¢ przewody za pomocg uchwytow
— Nalezy zakonczy¢ wykonywanie pofaczen elekirycznych i
ponownie zamontowac¢ wszystkie elementy poprzez wykonanie
opisanych czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Obowiazkowe elementy:

— podigczenie urzgdzenia do odpowiednio funkcjonujgcego
systemu uziemienia

— w przypadku jakichkolwiek interwencji w instalacje elektryczna,

nalezy siegng¢é =zawsze do schematéow elektrycznych
zawartych w niniejszej instrukciji
— podjecie Srodkow bezpieczenstwa o} charakterze

antystatycznym w przypadku warunkéw pogodowych, w
ktorych wilgotnos¢ jest mniejsza niz 40%

m Potgczenia elektryczne nalezy wykonaé zgodnie z przepisami
krajowymi.

17

poblizu systemdw radiowych i wizualnych (minimalna odlegtos¢ to
1m).

ﬂ Nalezy unikac¢ korzystania z telefonéw komorkowych
E Zabrania sie uziemienia urzgdzenia wraz z rurami, instalacjami
odgromowymi lub systemem uziemienia linii telefonicznej. Uzycie

niewfasciwego systemu uziemienia moze spowodowac porazenie
elektryczne.

215 Pilot

Sterowanie, ustawianie i programowanie odbywa sie za pomocg pilota
na podczerwien.

Elektronika moduluje prace urzadzenia zgodnie z temperaturami
odczytanymi przez sondy wewnatrz jednostek wewnetrznych i
zewnetrznych.

Wktadanie baterii

Pilot jest zasilany dwiema bateriami AAA 1,5 V, ktére znajdujg sie w
tylnej obudowie pilota i zabezpieczone sg pokrywa.

Aby wiozy¢ baterie nalezy:

— zdja¢ pokrywe, naciskajac jg i podnoszac
— wiozy¢ baterie z zachowaniem biegunowosci
— zatozy¢ pokrywe z powrotem na miejsce

m Dwie baterie 1,5 V AAA s3g dostarczane wraz z urzgdzeniem do
pierwszej konfiguracii.

Klawisze funkcyjne

Pilot wyposazony jest w klapke umieszczong na polu przyciskow:
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WIEY oN oFF

Be-Bd

. m ON/OFF |
KFAN |

{ N
v QUIET |

() (=0
[Dry | [swarT]

—_—
[ Power |

1
2
3

Wyswietlacz
Klawisz On-Off
Szybkie klawisze funkcyjne

1

-

Klapka
Zaawansowane klawisze funkcyjne

N

Gdy klapka jest otwarta, mozna uzyska¢ dostep do zaawansowanych
funkcji, np.ustawianie programéw czasowych i ustawienia deflektora
napedzanego silnikiem.

Klawisze funkcyjne z otwarta klapka.

Gdy klapka jest zamknieta, mozesz aktywowac¢ szybkie funkcije, takie
jak wybor trybu pracy i ustawienie zgdanej temperatury.

m Nalezy upewniC sig, ze klapka jest catkowicie zamknieta. Jesli tak
nie jest, klawisze zewnetrzne nie beda dziatac.

Klawisze funkcyjne z zamknietg klapka

[ onorr Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia

Zwigkszanie lub zmniejszanie wybranej wartosci
parametru

Wybdr wymaganej predkosci wentylacji: minimalna,
$rednia, maksymalna lub automatyczna
Aktywacja trybu cichego

Aktywacja trybu chtodzenia

Aktywacja trybu ogrzewania
Aktywacja trybu osuszania

[ swarT] Aktywacja trybu inteligentnego

( power ] Wigczanie funkgji maksymalnej mocy

18

[Szsme] Aktywacja i dezaktywacja automatycznego ruchu
) poziomego deflektora lub zatrzymanie go w okreslone;j

pozyciji

[(yswns]] Funkcja niedostepna

[fFan MODEI] Wybor trybu pracy wentylacji

(Csteer | Aktywacja funkcji Noc

(e ] Funkcja niedostepna

(G ) Wigczanie funkcji Zdrowego Nawiewu

[rea ] Nacisniete jednoczesnie, powodujg blokade lub

I odblokowanie klawiszy pilota

[ A=A |

[T ] Niedostgpne

\[ LIGHT ﬂ\ Wigczanie lub wytgczanie

Dostep do ustawien zmiany czasu

[rmer)) Dostep do ustawien programowania czasowego

N Zwiekszanie lub zmniejszanie wybranej wartosci

H parametru

v,

f{cooe]) Zmiana kanatu transmisji pilota A - b za pomocg
urzadzenia (zalecane, aby wybra¢ A = ustawienie
fabryczne)

Potwierdzanie ustawien

(/<) Przetaczanie skali temperatur z Celsjusza na

Fahrenheita i odwrotnie

Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania

Na wyswietlaczu pilota pojawiajg sie ustawienia uzytkownika i
odczytane warunki pogodowe.

Wyswietlacz jest podzielony na jednolite obszary zgodnie z rodzajem
funkgiji.
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Status zdalnego sterowania

Tryb pracy

Funkcje

Ustawienia programatora czasowego
Ustawienia deflektora napedzanego silnikiem
Ustawienia wentylatora

Ustawienia klimatyczne

Status zdalnego sterowania

P )

Tryb pracy

g
O
©
®

)
©
o

Transmisja sygnatu po nacisnieciu klawiszy

Potgczenie Wi-Fi aktywne
Zablokowane klawisze pilota

Aktywny tryb chtodzenia
Aktywny tryb ogrzewania
Aktywny tryb osuszania
Aktywny tryb wentylacji

Aktywna funkcja Noc
Niedostepne
Aktywny tryb inteligentny

Ustawienia programatora czasowego

Be-Bd
ON

Wyswietlana jest wartos¢ ustawienia programatora
czasowego lub aktualny czas

Wigczenie programatora czasowego

Icon timer Woyigczenie programatora czasowego

off.eps

Ustawienia deflektora napedzanego silnikiem

BN
N

I AUTO

/) IR \\

AUTO

Pozioma pozycja deflektora
Funkcja niedostepna

Automatyczna praca deflektora

Ustawienia wentylatora
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2 | INSTALACJA

<antll? Ustawiona predkos¢ wentylatora

AUTO Wigczona automatyczna predkos$c
Ustawienia klimatyczne

1. Odczytana temperatura otoczenia
2. Wymagana temperatura podczas

JLe
uzywania przycisku ™~

>

2.16 Wyswietlacz jednostki

Wyswietlacz urzgdzenia pokazuje aktywny tryb pracy, temperature i
ewentualne alarmy.

1 Wyswietlacz

1
-
': l:' ZQZ—73
1 Wskazanie temperatury
2 WiFi

3 Kontrolka pracy sprezarki

1. Odczytana temperatura otoczenia
¢ 2. Wymagana temperatura podczas
i uzywania przycisku

3. Kod alarmu

[<>]
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3 URUCHOMIENIE | KONSERWACJA

3.1 Przygotowanie do | uruchomienia

Przed uruchomieniem nalezy koniecznie sprawdzi¢, czy:
— wszystkie zasady bezpieczenstwa zostaty zachowane
— wszystkie odlegto$ci zostaty zachowane
— potgczenia elektryczne zostaty prawidtowo wykonane
— wartosci zasilania sg odpowiednie
— uziemienie zostato wykonane wtasciwie
— wszystkie potaczenia zostaty prawidtowo dokrecone

Ustawienie mikroprzelgcznika

Na gtdéwnej ptycie elektronicznej znajdujg sie mikroprzetgczniki do
zarzagdzania niektérymi funkcjami.

Ustawienia fabryczne

SW2
Model
1 2 3 4
9000 OFF ON OFF OFF
12000 OFF ON OFF ON
18000 OFF ON OFF OFF
24000 OFF ON OFF ON
sSw2_1

Wybdr kanatu transmisji miedzy urzadzeniem a pilotem.
Dostepne opcje to:

OFF = kanat ,A" (ustawienie fabryczne)

ON = kanat ,B"

ﬂ Kanat musi by¢ taki sam dla urzgdzenia i pilota.

m Nie nalezy zmienia¢ tego ustawienia, aby zapobiec zaktdceniom
komunikacji z pilotem.

SW2_2

Wigczanie i wytgczanie funkcji karty pokoju:

ON = wigczone (ustawienie fabryczne).

— jesli styk CN51 jest otwarty, urzadzenie wytgcza si¢ i nie mozna
go uruchomi¢ za pomocg sterowania zewnetrznego

— jesli styk CN51 jest zamkniety, urzagdzenie mozna aktywowac
za pomocg sterowania zewngtrznego

OFF = wytgczone.

— jesli styk CN51 jest otwarty, urzgdzenie wytgcza sie, ale mozna
je aktywowac za pomocg sterowania zewnetrznego

— jesli styk CN51 jest zamkniety, urzadzenie aktywuje sie
automatycznie

ﬂ Kontakt CN51 jest domys$inie zmostkowany.
SW2_3 e SW2_4

ﬂ Nie nalezy zmienia¢ ustawien fabrycznych

Instalacja filtra oczyszczajgcego

Do urzadzenia dostarczane sg filtry oczyszczajgce powietrze do
pochtaniania mikroskopijnych czastek pytu, pytkéw, plesni lub
czynnikow zanieczyszczajgcych:

— 1 filtr antybakteryjny (zielony)

— 1 filtr fotokatalityczny (czarny)

m Urzadzenie jest zaprojektowane do instalacji z dwoma filtrami
oczyszczajgcymi. Nalezy wybra¢ sposréd dostarczonych zgodnie
z potrzebami.

Aby wykonac¢ instalacje nalezy:

1 Filtry siatkowe

— otworzy¢ panel przedni
— wyjac filtr siatkowy, chwytajgc odpowiednie uchwyty

|
|
%
NI | |

\ - (-

|
|
|
|
|

| |G | G | G | G—

l

|
|
|
|
J

1 Filtry siatkowe
2 Filtr oczyszczajacy powietrze

— umiescic¢ filtry oczyszczajgce w odpowiednim miejscu
— aby wymieni¢ filtry nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci

m Filtry oczyszczajgce powinny pozosta¢ zamknigte do czasu ich
faktycznego uzycia.

m Zainstalowanie filtrbw oczyszczajgcych powoduje zmniejszenie

przeptywu powietrza i skutkuje nizszg wydajnoscig. Zaleca sie
korzystanie z urzadzenia przy najwyzszych predkosciach.

Ustawienie zegara

Przed uzyciem pilota nalezy ustawi¢ aktualny czas:
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— otworzy¢ klapke

— nacisngé

— zatwierdzi¢
Zegar zacznie migac.

— naciska¢ ~

— wybra¢ aktualny czas

Po kazdym nacisnieciu klawisza wartosci zmieniajg sie o 1.
Przytrzymanie wcisnietego klawisza powoduje szybszg zmiane
wartosci.

— zatwierdzi¢ (appLy]

Wskazanie czasu przestaje migac.

3.2 Przekazanie do uzytkowania

Po ukonczeniu wszystkich prac zwigzanych z przygotowaniem
urzadzenia do pierwszego uruchomienia, nalezy wykona¢ ponizsze

czynnosci, aby aktywowac urzadzenie:
I
'

— Gloéwny przetgcznik systemu nalezy ustawic w pozycji
SWEACZONY".

_ aktywowac urzgdzenie za pomocg pilota

— sprawdzi¢ czy dziata poprawnie w réznych trybach
ﬂ Sprezarka wtgcza sie 3 minuty po aktywacji urzgdzenia.

m Informacje na temat korzystania z pilota znajdujg sie w instrukcji
uzytkownika.

Uruchomienie w trybie chtodzenia przy niskich temperaturach

Gdy temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 16 ° C, urzgdzenie
nie uruchamia si¢ w trybie chfodzenia. W przypadku koniecznosci
sprawdzenia poprawnosci pracy urzadzenia w tych warunkach, mozna
uzy¢ wytgcznika awaryjnego.
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1 Przycisk bezpieczenstwa
Wigczy¢:
— przytrzyma¢ wytgcznik awaryjny ostrym przedmiotem, dopdki
nie zostanie wyemitowany podwdjny sygnat akustyczny
— klimatyzator uruchamia sie w trybie chtodzenia z wysokg
predkoscig wentylacji i aktywnym deflektorem powietrza
Wytaczyé:

— ponownie nacisng¢ wytgcznik awaryjny

m Czynnosci te musza by¢ przeprowadzone w okreslonych
warunkach, a nie podczas normalnej pracy.

Kontrole podczas i po pierwszym uruchomieniu

Po uruchomieniu urzadzenia nalezy sprawdzic¢, czy:
— llos¢ pradu zuzywanego przez sprezarke jest mniejsza niz
maksymalna dozwolona ilo$¢

— Urzadzenie pracuje w zalecanych warunkach operacyjnych
— Jednostka pracuje poprawnie (wytgcza sie i uruchamia)

m Jezeli ktorakolwiek z wyzej wymienionych kontroli ujawnita
problemy nalezy: wytgczy¢ urzadzenie i niezwtocznie wezwac
Autoryzowany Serwis.

m Nie dotyka¢ przewodow urzgdzenia w celu zapobiezenia
potencjalnym oparzeniom.

m Podja¢ srodki bezpieczenstwa o charakterze antystatycznym w
przypadku warunkéw pogodowych, w ktérych wilgotno$¢ jest
mniejsza niz 40%.

ﬂ Nalezy unikac korzystania z telefondw komorkowych

3.3 Tymczasowe wylgczenie

Aby wytgczy¢ urzgdzenie na czas krotkiej nieobecnosci:
— nalezy uzy¢ wyfacznie pilota do wytgczania urzadzenia

3.4 Zatrzymanie pracy na diuzszy czas

Jesli urzadzenie nie bylo uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:
— uruchomi¢ urzgdzenie w trybie wentylacji
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— wybraé maksymalng predko$¢
— pozwoli¢ urzadzeniu dziata¢ przez 6 godzin
— dezaktywowac urzadzenie za pomocg pilota

— Nalezy ustawi¢ gléwny przetgcznik systemu w pozycji
SWYLACZONY".

3.5 Konserwacja rutynowa

Rutynowe przeglady majg zasadnicze znaczenie dla utrzymania
urzgdzenia wydajnym, bezpiecznym i niezawodnym. Przeglad
powinien by¢ wykonany przez Autoryzowany Serwis, ktdry posiada
odpowiednie uprawnienia i w razie potrzeby ma dostep do
oryginalnych czesci zamiennych.

m Nalezy przywrdci¢ pierwotne warunki po wykonaniu wymaganych
czynno$ci zwigzanych z konserwacja.

ﬂ Nalezy wykonac wszystkie ponizsze czynnosci, wtedy gdy:
— urzgdzenie jest chtodne
— urzadzenie NIE JEST zasilane pradem elektrycznym

— serwis wyposazony jest w odpowiednie S$rodki
osobistej

ochrony

E Nie nalezy otwieraé pokryw urzadzenia i wykonywac czynnosci
technicznych ani czyszczgcych przed odigczeniem urzgdzenia od
sieci elekirycznej poprzez ustawienie gtéwnego wytgcznika
systemu w pozycji ,OFF"

Czynnosci comiesigczne

Nastepujgce kontrole sg czescig miesiecznego planu konserwaciji:
— czyszczenie obudowy i panelu przedniego

— czyszczenie filtra siatkowego
czyszczenie obudowy i panelu przedniego
— aby wyczysci¢ obudowe nalezy zwilzy¢ ggbke lub migkkg
szmatke wodg z mydtem
— po starannym czyszczeniu suchych powierzchni

m Nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz 40 °C, detergentow w
proszku lub éciernych, rozpuszczalnikdw i szczotek.

czyszczenie filtra siatkowego

1 Filtry siatkowe
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— otworzy¢ panel przedni

— wyjac filtr siatkowy, chwytajgc odpowiednie uchwyty
— usunac¢ zuzyte filtry oczyszczajace, jesli sg obecne
— usung¢ kurz za pomocg odkurzacza

Uporczywe zabrudzenia mozna usungé myjac filtr w letnim,
cieplym (maks. 40 °C) roztworze wody i neutralnego detergentu.
Po umyciu doktadnie wyptukac filtry i pozostawi¢ do wyschnigcia
w cieniu.

m Wystawianie filtréw na stonce lub mycie ich wodg o temperaturze
wyzszej niz 40 °C moze spowodowac ich skurczenie sie.

E Uzywanie urzadzenia bez filtra siatkowego jest zabronione.

Konserwacja raz w roku

Przynajmniej raz w roku nalezy poddac¢ kontroli:
napiecie zasilania elektrycznego

prawidtowos$¢ potgczen elektrycznych

stan ztgczy chtodniczych i hydraulicznych

czyszczenie tacki kondensatu
_ absorpcje elekiryczng

Wymiana filtra oczyszczajgcego
Aby wymienic filtry nalezy:

Filtry siatkowe

— otworzy¢ panel przedni
— wyjac filtr siatkowy, chwytajgc odpowiednie uchwyty
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2
1 Filtry siatkowe
2 Filtr oczyszczajgcy powietrze

— usungc¢ zuzyte filtry oczyszczajace
— umiesci¢ nowe filtry oczyszczajgce w odpowiednie miejsca
— aby wymienic filtry nalezy postepowac¢ w odwrotnej kolejnosci

m Filtry oczyszczajgce powinny pozosta¢ zamknigte do czasu ich
faktycznego uzycia.

m Zainstalowanie filtrbw oczyszczajacych powoduje zmniejszenie

przeptywu powietrza i skutkuje nizszg wydajnoscig. Zaleca sie
korzystanie z urzgdzenia przy najwyzszych predkosciach.

3.6 Naprawa urzadzenia

Demontaz

W przypadku wymiany lub naprawy urzadzenia jego demontaz moze
okazac¢ sie konieczny.
Aby zdemontowaé kondensatory, nalezy postepowaé w nastepujgcy
sposob:

— wykona¢ procedure oprézniania parownika
m Czynnosci  opisano  szczegotowo instalatora
odpowiedniej jednostki zewnetrzne;.

w instrukciji

dezaktywowaé urzgdzenie za pomocg pilota

Nalezy ustawi¢ gtdwny przelgcznik systemu w pozycii
SWYLACZONY".

odtgczyc rury chiodnicze

odtgczy¢ odptyw kondensatu

odtgczy¢ potgczenia elektryczne
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— podnies¢ i zwolnij urzadzenie z metalowego wspornika
— podnies¢ urzadzenie, aby je zdjgé

3.7  Alarmy

W przypadku nieprawidtowosci w pracy urzadzenia zostaje ono
zabezpieczone i zablokowane.

ﬂ Blokada bezpieczenstwa moze wystgpic losowo.

m Nalezy zaczeka¢ co najmniej 10 minut przed ponownym
uruchomieniem urzgdzenia.

m Jesli btagd wystapi ponownie, wymagana jest doktadna kontrola
urzadzenia. Nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem
Seretta.

Usterki sg identyfikowane przez kod na wyswietlaczu urzadzenia.

—

Btedy jednostki wewnetrznej

Kod Opis Uwagi

E1 Bfad czujnika pokojowego

E2 Btad sondy wymiennika

EL Awaria mikroprocesora Urzadzenie zostaje zresetowane

Blad komunikagj miedzy po rozwiazaniu problemy
E7 jednostka wewnetrzng a
jednostkg zewnetrzng
E1l Awaria silnika wentylatora
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Btedy jednostki zewnetrznej

Wskazanie kodu Migajaca dioda LED jednostki Oni Uwagi
wewnetrznego zewnetrznej 1 B wagl
B ) Awaria modulu zasiania Po 3 nastepujacych po sobie |nterwenclJJaStc:p\iné r?:j%ﬁ 01b(|JerrrT1]|L\ut, urzadzenie zostaje zresetowane po
F2 24 Nadmierna ilos¢ pradu silnika sprezarki Urzadzenie zostaje zresetowane automatycznie.
B Blad komunikacji migdzy elektroniczng piyta Alarm zostaje aktywowany w ciggu 4 minut po uruchomieniu urzadzenia.
4 gléwna a modutem zasilania
Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
Urzadzenie zostaje zresetowane automatycznie, gdy temperatura spadnie ponizej 110°C. Po 3
nastepujgcych po sobie interwencjach w ciggu 30 minut, urzadzenie zostaje zresetowane po
Fi 8 Ochrona przed przegrzaniem wylotu sprezarki ustapieniu problern.
Po 3 nastepujacych po sobie interwencjach w ciagu 30 minut, urzadzenie zostaje zresetowane po
ustapieniu problemu.
F6 12 Blad temperatury sondy zewnetrznej Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwiazaniu problemu
F7 1 Blad czujnika ssania lub zbyt wysoka temperatura | Urzadzenie zostaje zresetowane automatycznie, gdy temperatura spadnie ponizej 40°C lub po
ssania. ustapieniu problemu.
j je j i i ie zostaj t
F8 9 Nieprawidowa praca sirika wenylatora Po 3 nastepujacych po sobie |nterwent3:thhp£ ncilqulrJoi(lJemut, urzadzenie zostaje zresetowane po
M 18 Nieprawidiowa praca sprezarki Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
F12 1 Btad mikroprocesora jednostki zewnetrzne] Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwiazaniu problemu
Alarm jest aktywowany sie w ciggu 5 minut po uruchomieniu urzadzenia.
F13 16 Wyciek czynnika chiodniczego Po 2 nastepujacych po sobie interwencjach w ciggu 20 minut, urzadzenie zostaje zresetowane po
ustapieniu problemu.
Alarm jest aktywowany sie w ciggu 5 minut po uruchomieniu urzadzenia.
Fl 17 Nieprawidiowe dziatanie zaworu 4-drogowego | Alarm jest aklywowany, gdy w trybie ogrzewania temperatura odczytana przez sonde wymiennika
ciepta jednostki wewnetrznej jest nizsza lub réwna 15°C przez 1 minute i 3 razy w ciggu godziny.
FI5 2 Bfad czujnika zabezpieczajacego plyte Po 3 nastepujgcych po sobie interwencjach w ciagu 1 godziny, urzadzenie zostaje zresetowane
elektroniczng przed przegrzaniem po ustapieniu problemu.
F19 6 Niewtasciwe napiecie zasilania Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
F21 10 Bad czujnika temperatury odmrazania Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwigzaniu problemu
2 3 Ochrona elektronicznej plyty glownej przed Po 3 nastepujacych po sobie interwencjach w ciagu 30 minut, urzadzenie zostaje zresetowane po
nadmiema iloscig pradu ustgpieniu problemu.
ierng ilosci | .
F23 25 Ochronap;());zz(\imn;irlpfl:;;qsg?gic;qu;?rqdu da Urzadzenie zostaje zresetowane po rozwiazaniu problemu
Alarm zostaje aktywowany w ciggu 4 minut po uruchomieniu urzadzenia.
F25 13 Awaria czujnika temperatury odplywu Po 3 nastepujacych po sobie interwencjach w ciagu 30 minut, urzadzenie zostaje zresetowane po
ustapieniu problemu.
. Po 3 nastepujacych po sobie interwencjach w ciagu 10 minut, urzadzenie zostaje zresetowane po
F27 6 Blokada sprezarki PP dstqpienil??)roblemu 2
P jacych i€ jach w ciagu 10 mi i j
F28 19 Nieprawidowa praca modulu zasiaria 0 3 nastepujacych po sobie |nterwenclJJeslthp\iné r?iljgpl;ob(ller;]qlﬂw urzadzenie zostaje zresetowane po
Alarm jest aktywowany w ciagu 10 minut po uruchomieniu urzadzenia.
F30 14 zbyt wysoka temperatura ssania sprezarki Alarm jest aktywowany, gdy temperatura przekracza 40°C przez 5 kolejnych minut.

Alarm zostaje zresetowany po ustgpieniu problemu
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